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“GRAMMAR OF EMOTIONS”: ENGLISH AFFIXAL MORPHEMES,
ADVERBS OF FREQUENCY, WORD-ORDER, AUXILIARYVERBS
AS AMEANS OF VERBALIZATION OF EMOTIONS

The article focuses on the analysis of linguistics of emotions as an independent scientific direction. It has been
elucidated that linguistics of emotions is formed on the border of different sciences: linguo-philosophy, taking into account
semantics, pragmatics, psycholinguistics, linguo-culturology, linguo-conceptology, ethno-linguistics, gender linguistics,
etc. It has been highlighted that linguistics of emotions fixates the expression of an ethnic and individual emotionality, it
takes into account the auto-interpretation of emotions and feelings, which is manifested in different speech styles or the
system of discursive practices. Linguistics of emotions aims at understanding the world of emotions through the language,
not simply as the phenomena and facts accumulation, but as the very understanding of these facts and phenomena.
Singling out linguistics of emotions as an independent scientific direction is a consequence of the real processes of
differentiation and integration of the humanities.

The Russian linguist V. Shakhovsky states that emotions are a kind of human passions. Thus, not only the vocabulary
system of the language, but also Grammar, Phonetics “imbued” with emotional overtones.

Sharing V. Shakhovsky's point of view, O. Filimonova, a Russian researcher, defines the category of emotionality
as polystatal, due to the expression of emotions at different levels of the language system — phonetic, morphological,
lexical, syntactic. Each language level is represented by its units: a phoneme, morpheme, word and sentence. “Grammar
of emotions” develops the issues of “emotional syntax” and “emotional morphology” (affixation, grammatical forms
of words in the text). At the morphological level emotions are expressed by means of derivative words whose emotional
attitude to an object or phenomenon is determined by grammatical means and special affixes. Diminutive suffixes -ie,
-y, -ette, -ling function in English verbalizing positive evaluation, which in turn serves as a basis for the formation of
positive evaluation emotions of love, admiration, affection. English suffix -ish causes a negative evaluation, and hence, a
negative emotion, which is facilitated by adding this suffix to the Adjective stem or the Noun stem. Adverbs offrequency,
word-order, auxiliary verbs are the means of verbalization of emotions in the English language.

Key words: linguistics of emotions, independent scientific direction, “Grammar of emotions”, derivative words,
affixes, diminutive suffixes, adverbs of frequency, word-order, auxiliary verbs.
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«'PAMATHUKA EMOIIIH»: AHIVIIMCBKI A®IKCAJIBHI MOP®EMMU,
IPUCJIIBHUKMH, MIOPATOK CJIB, JOIMOMIKHI JII€ECJIOBA
SIK 3ACOBHY BEPBAJIIBAIIIL EMOIIM

Y emammi ii0emuvca npo ninesicmuxy emoyiu (nine6oemoyionoais) Ak okpemul Haykoguii Hanpam. JIineeoemoyiono2is
dopmyemvcea Ha medxci pisHUX HAYK: NiH280DIN0COPDIi, Yypaxoeyouu ceManmuxy, CUHMAKMUKY 1 NPASMAMUKY, NCUXOLIHe-
gicmuxu, NiHe8OKYIbMYPON02ii, NiHe60KOSHIMONO2I, NIHEBOKOHYENMON02il, eMHONIHEGICIMUKY, 2eHOEePHOI NIHEBICMUKU,
meopii ma icmopii MO803HABCMEA, 3iICMABHOT MA NOPIGHANbHO-MUNON02IYHOT NiH28IcMUKU. Bona inmezpye 3HaHHs HUSKU
JIHEGICMUYHUX HANPSAMIS Y YLNICHY cucmemy, opmu Yu YsieieHHs. PO CYMHICmb, QYHKYIL, cmpykmypy il OUHAMIKY éep-
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0aniz08anux y Mogi eMoyil ma nowymmis, MOOemoUlU 8 YbOMY PAKYPCI KyIbmypHI KOHQpI2ypayii pisHux enox, Hapoois,
KOHecitl, yKnaoie, UAGIAOYU Ul CUCIEeMAMU3YIOUU PUCU COEPIOHOCIME eMOYill Ma NOYYMmIE PI3HUX KYIbIMYPHUX CEIMI8.

Jlineeoemoyionociss — nayka npo MUuHymy ma Cy4acHy eMOyitHy aiHeeoKynvmypy. Lleu nineeicmuunuti nanpsim mae
8i0N0BIOHY CNAOWUHY MA NeBHY nepcnekmugy, «oiniy niamu, wo nompedyroms nikeioayii. Bona suguac ceim 1100uHu 8
KOHMEKCMI NIH2B0NCUXON02IUHO20 MA JNiH280K)IbIMYPHO20 ICHYBAHHS eMOYill ma NOYYmmis, moomo 8 acnekmi mozo, K
Hawt ceim, 006K CRPUUMAEMbCS KPI3b eMOYil ma nouymms JoOUHU, AKUMU eMOYITHUMU CMUCTAMU, 3HAYEHHAMU BIH
HanoeueHul. JIine6oemoyionozis AK HanpsM MOB03HABCNEA CKEPOBAHA HA PO3YMIHHI C8IMY eMoyill Kpi3b MO8y He npo-
CMO 5K HAKONUYEHHs Aeuwy | (pakmis, a K OCMUCTeHHs Yux pakmie i a6uwy y CyKynHocmi — K yinicHicms. Buokpemnenns
JIiH280eMOYION02TI AK CAMOCITIHO20 HAYKOB020 HANPAMY — e HACTIOOK peanbHuX npoyecis oupepenyiayii ma inmezpayii
2YMAHIMapHux Hayk. Y tioeo 3a60anHs 6X00UMb pO3KPUMMS XAPAKmMepy 83AEM038 A3KY TH0O0CLKUX eMOyill ma nouymmis,
IXHbOI Ounamixu, cmpykmypu i QQyHKYil, 3micmy i 3HaUyWoCcmi, Wo QIKCyemvbCsi 8 MOGLEHHI HOOUHU, KOMYHIKAYIl ma Mosi
3azanom.

Pociticokuti mososnaseysv B. Lllaxoscokuii cmgepodicye, wo emoyii € pisHO8UOOM HOCbKUX npucmpacmeil. Taxum
YUHOM, He MITbKU CIOBHUKOBULL CKAO MOSU, A Ul 2ZPAMAMUKA, (POHeMUKA «NPOUHAMIY eMOYIUHUM RIOMEKCHIOM.

Cnioom 3a B. Ilaxoscvokum pociticoka docuionuys O. Dinimonosa UsHA4Ae Kamez2opiro eMoyiliHocmi AK noicma-
ManvHy, 3yMOGIEHY BUPANCEHHAM eMOYill HA PISHUX PIGHAX MOBHOI cucmeMu — QQOHeMUUHOMY, MOPQONO2IUHOMY, JIeKCUY-
HoMmy, cunmaxcuunomy. Kooicen pisenb Mosu npedcmagienuti c80imMu 0OOUHUYIMU: YOHEMOI0, MOPPeMOI0, CLOBOM I peueH-
HAM. « pamamuxa emoyity po3pobise numManHs «eMoyiliHo20 CUHMAKCUCY» Ma «eMOYiuHol mopgonociiy (aghixcayis,
epamamuyni ghopmu crie y mexcmi). Ha mopghonoeiunomy pieni emoyii éupasicaromscs 3a 00nomo2or noXiOHUxX ciie, emo-
yitiHe CMAGIeHHs AKUX 00 npeomMema Yu A6ud BUSHAYAEMbCA SPAMAMUYHUMY 3aCcoDamu ma cneyianrbHumu agikcamu.
Jleminymueni cygixcu -ie, -y, -ette, -ling QoyHKyioHyIOMb 8 AH2NIICHKIL MO8, 8epOANi3yI04U NO3UMUBHY OYIHKY, WO 8 CEOH0
uepey Cly2ye 0CHOBOI 015 (POPMYBAHHSA NOZUMUBHUX OYIHHUX eMOYill 110008i, 3axXonenHs, npuxuibHocmi. Aneniicokut
cy@ikc -ish 6uUKIUKAE He2amueHy OYiHKY, a omaice, i He2AmueHy emMoyilo, Yomy cnpusie 000a6ansi Ybo2o CyPikca 00 OCHO-
68U NPUKMEMHUKA abo 0CHO8U iMeHnuKa. TIpuciisHuxu, nopsooK Ciig, OONOMINCHI OIECI068a MAKOJIC CLy2YIOmb 3Acobamu
eepbanizayix emoyill 6 AHeIIUCHKIU MOBI.

Knrouoei cnosa: ninesicmuka emoyitl, camoCmitiHutl HAyKo8Ull HANpsAMoK, «I pamamuxa emoyiiy, NOXIOHI closa,

agpixcu, Oeminymueri cy@ircu, npUCIiBHUKU, NOPAOOK Ci8, 0ONOMIdXCHI dieciosa.

The Problem Statement. Emotions and feelings of
a human being, of course, are reflected in the language
consciousness, conceptualized and verbalized and
grammaticalized, accumulating emotional experience
of a language personality, collective life of people in
general, which is reproduced in the discursive practice
of each language culture and a language in particular.
Linguistics of emotions is formed on the border of
different sciences: linguo-philosophy, taking into
account semantics, pragmatics, psycholinguistics,
linguo-culturology, linguo-conceptology, ethno-
linguistics, gender linguistics, etc. It integrates the
knowledge of a number of linguistic tendencies into
a coherent system.

Linguistics of emotions is the science about the past
and modern emotional linguo-culture. Linguistics of
emotions investigates the systemic object — emotions
and feelings as a sophisticated form of existence of a
human being experience, a consequence of a symbolic
and practical human activity, a particular modus of a
social and historical being.

Linguistics of emotions fixates the expression
of an ethnic and individual emotionality, it takes
into account the auto-interpretation of emotions and
feelings, which is manifested in different speech
styles or system of discursive practices. Linguistics
of emotions, like any science, consists of theory,
that is, based on the relevant theoretical principles,
methodology, and history, that reflects its formation.

History of Linguistics of emotions explores the
past: the formation and development of the expression
of linguistic forms of emotions and feelings, their
peculiar fixation in the language image of the world
and discursive human practices, texts, after all, their
grammaticalization.

The question what emotions or feelings of a
person are, how they are verbalized can be resolved
from the standpoint of a holistic understanding of the
history of emotions expression, that is, a philosophical
understanding of their meaning and nature. Linguistics
of emotions cannot be limited to the study of the
individual forms of emotions and feelings verbalization
of one linguo-culture. It seeks for a universal synthetic
generalization, including all the individual (fixation of
the expression of emotions of a particular linguistic
personality is projected on the parameter the “emotional
competence” (V. Shakhovsky, T. Kosmeda) — an
emotional stratum of a linguistic personality structure,
the so-called Homo sentis) and the linguo-cultural
forms as the generalization of the specific emotions
expression in a certain linguo-culture (Shakhovsky,
2010; Kosmeda, 2012).

Linguistics of emotions aims at understanding the
world of emotions through the language, not simply
as an accumulation of phenomena and facts, but as an
understanding of these facts and phenomena.

Singling out linguistics of emotions as an
independent scientific direction is a consequence of
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the real processes of differentiation and integration
of the humanities. Its task is to uncover the nature
of the interconnection of the human emotions and
feelings, their dynamics, the structure and functions,
the content and significance, which is recorded in
a human speech, communication and language in
general.

The Russian linguist V. Shakhovsky states that
emotions are a kind of human passions that permeate
all spheres of a human life and are reflected at all
levels of a language (Shakhovsky, 1987: 21), so
not only the vocabulary system of the language, but
also Grammar, Phonetics “imbued” with emotional
overtones. Nation identification is known to occur
through a language and national intonations. Emotions
are the motivational basis of a human consciousness
and speech behaviour (Shakhovsky, 1987: 25).
V. Shakhovsky defines emotionality as the semantic
quality inherent in a language to express emotionality
by the system of its means as a fact of the psyche.
The scholar claims that emotionality is realized at all
levels of a language (Shakhovsky, 1987: 24).

Following V. Shakhovsky, O. Filimonova, a Russian
researcher, defines the category of emotionality as
polystatal, due to the expression of emotions at different
levels of the language system —phonetic, morphological,
lexical, syntactic (®ummmonosa, 2001: 7). Each
language level is represented by its units: a phoneme,
morpheme, word and sentence.

“Grammar of emotions” develops issues of
“emotional syntax” and ‘“emotional morphology”
(affixation, grammatical forms of words in the text)
(Shakhovsky, 1987). At the morphological level
emotions are expressed by means of derivative words
whose emotional attitude to an object or phenomenon
is determined by grammatical means and special
affixes. It is common knowledge that a morpheme
is a unit of language that contains not only the form
but also its own meaning. Compared to a phoneme,
this unit makes an even more significant contribution
to the creation of content. As the main component
of word formation, a morpheme interacts with the
contact units of its level.

The issues of different means of verbalization of
the evaluation category and means of verbalization
of negative emotions are analyzed in the works of the
Ukrainian researchers T. Kosmeda (Kosmeda, 2000),
V. Slipetska (Slipetska, 2017).

The goal of the article is to characterize means
of verbalization of emotions on a morphological
language level: English affixal morphemes.

The problem of emotionality at the morphological
level was analyzed in the works of O. Jesperson,
I. Arnold and the others. At the morphological
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level, affixes can be one of the means of expressing
positive or negative evaluative emotions. Analyzing
the emotionality issue caused by word-formation
means O. Jesperson emphasized that suffix -ish
caused a negative evaluation, and hence, a negative
emotion, which is facilitated by adding this suffix to
the Adjective stem or the Noun stem, for example:
in the Adjectives greenish (LD, 2003 : 710) (green
but not enough), greyish (LD, 2003 : 711) (grey
but not enough), yellowish (yellow but not enough)
we observe some deficiency in colour; womanish
(LD, 2003 : 1898) (womanish is used to characterize
men), a negative characteristics of men, hence,
a negative emotion of disgust; mannish (LD,
2003: 1002) (mannish is used to characterize
women) a negative characteristics of women, hence,
a negative emotion of disgust, etc. Suffix -ish is of a
native English origin. Its semantic characteristics is
expressing some deficiency.

Diminutive suffixes function in English: -ie, -y,
-ette, -ling, for example: an auntie (LD, 2003 : 84),
a birdie (LD, 2003 : 139), an oldie (LD, 2003 : 1144),
a dinette (LD, 2003 : 437), a ducky (LD, 2003 :
486), a duckling (LD, 2003 : 486), a girly (LD, 2003 :
680), a giftling (LD, 2003 : 679), a kitchenette
(LD, 2003 : 889), a lordling (LD, 2003 : 959), a nestling
(LD, 2003 : 1102), a roomette (LD, 2003 : 1429),
a roomie (LD, 2003 : 1429), a weekling (LD, 2003 :
1871), and etc., verbalizing positive evaluation, which
in turn serves as a basis for the formation of positive
evaluation emotions of love, admiration, affection.

Thus, in English, at the morphological level affixal
morphemes are the means of verbalization of positive
and negative evaluative emotions. Suffix -is/ is of a
native English origin. Its semantic characteristics is
expressing some deficiency.

In English, “Grammar of emotions” is traced
by the use of verb tense forms, in particular: the
Continuous / Progressive Tense: Present, Past with
the adverb always instead of the Indefinite / Present
Simple Tense to denote an action that happens too
often. Using adverbs of frequency always, constantly,
forever with Continuous Tenses serves as a means of
expressing negatively evaluative emotions of anger,
rage, irritation, for example:

Tom is always inviting friends here. (= He invites
them very often) (Eastwood, : 12);

Melanie: Tom talks too much, doesnt he?

Rita: Yes, and he is always talking about football
(Eastwood, : 13);

You can't believe a word he says. He is always
lying (Alexander, : 124);

He is always upsetting people by asking personal
questions (Alexander, p. 124).
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“Grammar of emotions” is traced in the word
order in the sentence. In English, the direct word
order in a sentence involves the use of an adverb
after the verb at the end of the sentence. Thus, in the
sentence:

She slammed the door angrily, the adverb angrily
(angry) in the function of the circumstances of the
mode of action is placed at the end of the sentence.
But in the sentence:

She angrily slammed the door, we observe an
indirect word order. The adverb angrily is used
before the verb. This adverb emphasizes a person’s
emotional state, his emotion of anger.

...............................................................................

In English, one of the means of expressing
emotions is the use of auxiliary verbs (do / does, did)
in declarative sentences. Auxiliary verbs perform an
emphatic function and serve as a means of verbalizing
positive or negative evaluative emotions, for example:

1 am getting fed up with those dogs. They do make
such a noise (Eastwood, : 82);

Do hurry up, or will be late [Eastwood, p. 82]; Oh,
do be quiet. I'm trying to concentrate (Eastwood, : 82).

Thus, under the term “Grammar of emotions”
we mean the ways of verbalization of emotions, in
particular: affixal morphemes, adverbs of frequency,
word-order, auxiliary verbs.
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